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BCTAHOBJIEHHA JTUCKYPCUBHUX CTPATETII
PEAJIISAIIII MOBJIEHHEBOI'O AKTY IIOI'PO3H1
B CYHACHOMY AHIVIOMOBHOMY HIAJIOITYHOMY JIUCKYPCI

AHoranis. CTarTIO MPUCBAYEHO BCTAHOBJIECHHIO JMC-
KypCUBHHMX CTpaTerii Ta BUOKPEMJICHHIO TAKTUK peaizauii
MOBJIEHHEBOIO aKTy IIOTPO3H B Cy4aCHOMY aHIVIOMOBHOMY
JiaJoriyHOMy JUCKypci Ha MaTepiali CLEHapiiB CydacHUX
aHIVIOMOBHUX cepiaiiB Ta ¢inbMiB. CyliibHa BUOIpKa CTaHO-
BUTb 638 QUCKYpCUBHMX (pparMeHTiB peani3alil akTiB IOIrpo-
34 13 Cy4acHHUX aHIJIOMOBHHUX cepialliB Ta (inbMiB.

OcCKinbKM CTparerii i TaKTUKHM peai3alii MOBIEHHEBOIO
aKTy IOrpo3u 0a3yIOThCsl B OCHOBHOMY Ha CTpAaTerii HEBBIUWIN-
BOCTI, MOBEIlb HAMAra€eThCs CTBOPUTHU JIUCOHAHC Yy CIIJIKyBaH-
Hi, AKUH 3a3BHYail BUKJIMKaE arpeciro Ta koHuikTH. Lle cBoero
4yeprolo BILIMBa€ Ha BUOip crparerii. HeliMoBipHO BeaMKa Kijib-
KIiCTb CUTYyalill MOBJIEHHEBOI B3a€MOJI{, 8 TAKOXX MOEJHAHHS
JIIOJCHKUX MOTHBIB, 1110 MOJKHA HAa3BaTU OCHOBOIO 1X PO3BUTKY,
HiATBEPIUKYIOTh AOLLIBHICT BUOIPKOBOIO aHAIi3y CTpaTeriil.
Crparerii Ta TaKTUKU 100UpaIKCs BiAMOBIIHO A0 CMUCIIB, HA
SIKi BITIOB1JIaB afipecat, 3TifHO 3 THM, SIKE€ CaMe BHUCJIOBICHHS
3MYLIyBaJO aApecaTa 3pOo3yMiTH IOTPO3Yy UM BUKOHATH Peak-
tuBHUil Xif. CrpaTerii MOXyTb IO€JHYBAaTUCS Ta BUKOPHCTO-
BYBAaTUCS OJHOMAaHEHTHO, TOMY MiJIpaXyHOK B)KUBAHHS Yy BiJ-
COTKOBOMY BiJHOIIIEHHI HE IPOBOJUBCS, BPaXOBYBAJIICH JIMIIIE
aOCOJIOTHI KiNbKiCHI MOKa3HUKH. J{UCKYPCUBHUMHU CTpaTeTis-
MU peanizanii MA norposu €: 1) nepekoHyBaHHS; 2) qUCKpe-
qutauis; 3) MaHinyssnis; 4) BepOoanbHe Hacuwius. Jlo TakTUK
IIOIPO3H 3apaxoOBY€EMO BIJIOBIIHO O cTpaTerii Taki: 1) Hamo-
JISTaHHS W aprymenranis; 2) oOpasa Ta iHBeKTHBa; 3) po3’sc-
HEHHsI, BCTAHOBJICHHSI I0BIpH, €KCILTyaTallis MOPaJIbHUX L(iH-
Hocreil anpecara; 4) Haka3 i 3a0opoHa. BianosinHo 10 aHamizy
eMIIIPUYHOro MaTepially cTparerisi BepOaJbHOro HacWIIL Mae
HepLIiCTh MOMDK IHIIMX CTpareriif, sk HamaraHHs IEBHOIO
MipOI0 BIUIMHYTH Ha CBiJJOMICTb ajjpecara. 3a pe3yJbraTamu
JOCIiPKEHHsI Taka 3aKOHOMIpHICTb HoJisirae y (hopMi BUCIIOB-
JICHHS TIOTPO3H, a CaMe eKCIUIIIMTHOTO JUPEKTHBY, IO € pea-
Ji3ali€lo TakTUK Hakas3y Ta 3a0opoHu. [lomanbpiry mepcrex-
TUBY JOCII/DKEHHsI BOAYa€MO y BiZICOTKOBOMY JAOCIHIi/DKEHHI
B/IQJIOCTI MOBJICHHEBHUX aKTiB IIOIPO3H LIOAO 3aCTOCOBAHUX
CTparTeriil 1 TAKTUK 3311 AOCATHEHHS MaKCUMAaJIbHOTO MepIIo-
KYTHBHOTO €(DeKTy BiJl BUCTIOBIICHHS IIOTPO3H.

KurouoBi cioBa: crparerisi, TakTHKa, MOBJICHHEBUH aKT
(MA) norposu, IUcKypcC, HEBBIYIMBICTb, KOMYHIKallisl.

MoctanoBka mpodiemu. be3samepeuHo MOXHA CTBEpIKY-
BaTH, 1[0 B CYYaCHOMY CBiTi MOBA Ta MOBJIEHHS € Ti€l0 PYIIiHO0
CHJIOI0, KOTpa J0TOMarae MOBIIEBI Y IOCATHEHHI CBOIX cTpaTeriy-
HHUX I[iei, TOMy BBAKAEMO OIHI€I0 3 AKTyaNbHHIX TPOOIeM MOBO3-
HABCTBA BH3HAYCHHS TOTO, B AKHH caMe CIoci0 BUCTOBNEHHS MOXe
BIUTMBATH HA ajpecara Ta AK came LbOro pesylbTary IOCATTH.
Crpareriunnit mizxin, 32 O.C. Iccepe [1], sxuit eeKTUBHO BUKO-
PUCTOBYETBCA Y KOMYHIKATHBHIH JIHTBICTHIIL, TAKOK MOXIHBHIA 110
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3aCTOCYBAHHA B Peali3amii MOBIEHHEBOTO aKTy TIOTPO3U B Cydac-
HOMY aHTTIOMOBHOMY [TiaJIOTTIHOMY JICKYPCI.

Merta cTaTTi — OXapaKTepH3yBaTH CTPATEriyHi 0COOTMBOCTI
BHCIIOBIIEHD TIOTPO3H, PO3KPUTH TAKTHKH, AKI BUKOPHCTOBYBAIICH
Ti1 9ac iX 3aCTOCYBaHHS, 3p0OUTH KiTBbKICHI MiIPaXyHKH Ha OCHOBI
EMITIPUYHOTO MaTepiaiy Ta AifTH BUCHOBKY 010 MOXJIHBHX TpH-
YHH NIePEeBary OJIHUX CTPATETIi HAJT IHITIMIL

JIOCTIKEHHAM ~ CTPATETidHOT0  IIOTEHIiaTy — BHCIOBICHD
TOTPO3H B JMCKYPCHBHOMY KOHTEKCTI 3aiiMaliocs 4uMano Bue-
HUX, AKi Mamd Ha MeTi KmacuikyBaTd TakTuky i ctparerii [2-7;
8, c. 86-89; 8; 10, c. 108; 11, c. 89]. OnHax, BiAMOBIIHO 0 HATIIOTO
JOCTIKEHHS, MAEMO HA METI BCTAHOBUTH CaMe Ti TAKTHKH 1 CTpa-
Terii, AKi XapakTepHi J11 MOBNEHHEBOTO AKTY TIOTPO3U B KOHTEKCTI
CYy4acHOT0 QHIIOMOBHOTO JaOTTYHOI0 TUCKYPCY.

Buxnan ocHoBHOro martepiaiy. [ HAmoro TOCITiKEHHS
PENEBAHTHAM BH3HAYEHHSAM CTPATETI] € «KOMIUIEKC MOBNEHHEBHX
Zii, CIPAMOBAHNX HA I0CATHEHHS KOMyHiKaTHBHOT MeTi» [ 1, . 54].
KoMyHikaTvBHI TaKTHKH — I1¢ BU3HAYEH] CIOCOOM peanizamii cTpa-
TeTii, AKi MAIOTh HA METI 3MIHUTA )ParMEeHTH CBITOMOCTI afpecara
B 3aITaHOBaHOMY MoBIeM Hampsimi [ 11, ¢. 240].

MA morpo3u peari3yloThcs B paMKax CTpaTerii HeBBIWIHBOCTI.
Jlo HeBBIwMBOT 0CHOBH ITOTPO3H 3BepTaroThes k. Jliw [12, ¢. 104]
Ta 10. l'abepmac, AKuii aKIEHTYe TaKoX HA CTPATeridHiA TPUPOsi
norposu: «Ilorpo3u € MpuKIazoM MOBIEHHEBHX AKTIB, AKi Bifirpa-
10Th {HCTPYMEHTANIBHY POl MO0 cTpaterivnoi aii» [13, c. 74].

OcKinbKH HAa CY9acHOMY eTarli JIHTBICTUYIHHUX JOCTIIKEHD
BHJIAETHCA HEMOKIMBAM CTBOPEHHS €XMHOI THTIONOTI] Ta YiTKOI
Kracuikaii cTpaTeTi Ta TaKTHK iX peani3amii, Hame T0CTi-
IUKEHHS IEMOHCTpY€ BUOIPKOBHIT aHAMI3 CTPATETIH | TAKTHK Bifl-
TIOBIJTHO 10 emMmipiyHoro Matepiany. HeliMoBipHO BemmKa Kinb-
KICTh CHTYAIliif MOBIECHHEBOI B3a€MOMii, & TAKOXK MO€THAHHS
TMIOACHKHUX MOTHBIB, IO MOKHA HA3BaTH OCHOBOIO iX PO3BUTKY,
MiATBEPIKYIOTh TOMITBHICTh BHOIPKOBOTO aHANI3y CTPATETIH.
Crparerii Ta TakTHKH T00HpANAC BIAMOBITHO 0 CMHUCTIB, Ha
SAKi BIITIOBINAB ajpecar, 3rifHO 3 THM, SKE CaMe BHCIOBICHHS
3MYIIYBaN0O ajpecara 3pO3yMITH TMOTPO3y UM BHKOHATH peak-
THBHUH Xif.

[limpaxyHKy BXWBAHHS y BiICOTKOBIH KUTBKOCTI € HEMOMITH-
BUMH, TOMY MH 3a3Ha9a€MO JIIIIE a0COMOTH KIMBKICHI TIOKA3HAKH,
OCKUTBKH CTpATETii 4acTo MEperliTaloThes Ta OTHOYACHO BHKO-
PUCTOBYIOTBCA Y BUCIOBIICHHI TMOTPO3H B CYYaCHOMY aHTIOMOB-
HOMY JianoriqHoMy auckypei [14].

TaxuM 4MHOM, HAIIE JOCTIDKEHHS HE IEMOHCTPYE UiTKY Kila-
cuikariro, a JUIIE Y3araibHIOE PE3YIBTATH aHATI3Y eMITIPHIHOTO
Matepialy o0 CTPATeTii 1 TAKTHK BUCIOBIEHD MIOTPO3H.
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Posrnanemo auckypensHi crparerii peanizauii MA morposu.

Bynb-sike BUCTOBIEHHS Mae Cy0’eKTHBHHH Xapaktep i Moxe
YMHATH TIeBHUH BIUMB. CaMo 10 cobi BUCTOBNEHHS He MOXe OyTH
HEHTPaNbHUM, OCKLIBKH Oy/Ib-sKa KOMYHiKaIlisl BILTABAE HA CTIPHH-
HATTA 1 OCMUCIICHHS CBITODISAY iHIIOW MomuHOW [15, ¢. 91].
Hagitp He Matous Ha MeTi BIUTMHYTH HA Mofelb OaueHHs CBITY
criBOeciIHNKa, MApTHEp [0 KOMYHIKallii MOXe CBOIM BUCIIOBIIEH-
HAM HAIITOBXHYTH HOro Ha 110 TymKy [16, c. 11].

Anani3 hakTHYHOTO MaTepiany JAEMOHCTpYeE KilbKicHY mepe-
Bary CTpaterii MepekoHYBaHHS SK OHY 3 Haie(eKTHBHILIMX A7
Kopekuii Mozeni OaueHHs cBiTy ampecara. Cepeni yChOro MacuBy
TIPUKNAJIB L[ CTPATeris BUKOpHCTOBYBaiach 199 pasis.

[TpuuuHoto, 3 AKOi MOBELb HAMATaeThCs 3MYCHTH ajpecara
3MIHUTH TIPO WIOCh CBOI) JIYMKY, € KOHQUIKTHICTh y IIMPOKOMY
OaueHHi 116010 coBa. «[lorpo3a € ACkpaBo BUPAKEHOI CUTYAIIIED
KOquiKTy, 3a AKO{ NIePEKOHYBAHHS MOKHA BBAKATH NIEPIIOI0 CTa-
T€I0 TIOTPO3H, aJKe y pazi BiICyTHOCTI 3roH ajipecara BUKOHATH
TeBHY BUMOTY caMe i HACTYTa€ TOrpo3a K OCTAHHiH JieBuii 3aci0
BILTMBY Ha KOMYHiKanTay [14].

Jlo TIEPEKOHYBAHHS BIAIOTECA 3714 crpobu TpaHC(bopMyBaTn
OaueHHs CBIiTY CHiBOECITHUKA, 3a0XOTHTH HOTo A0 3MilCHEHHS
ab0 YHMKHEHHS TeEBHOro BepOalbHOTO UM HEBEPOAILHOTO aKTy
[17, c. 135]. B ocHOBI HAIIOr0 AOCTIKEHHS CTOITb LIMPOKE TPAKTY-
BaHH PO3YMIHHS POLIECY TIEPEKOHYBAHH, 10 IKOTO BXOAATH Pi3HO-
MaHiTHI COCOOM BILTHBY, 10 3HAXOJATH BiOOPAKEHHS B aremsilii
710 PO3yMY, IOUYTTIB apecara, K CBIIOMOTO, TaK i MifICBIIOMOTO.

[ponykrueHicTh peanizauil cTpaterii mepeKOHYBaHHS 3aKa-
JieHa y croco0i BUCTOBNEHHS IOrPO3H, IO TOBHICTIO 200 YaCTKOBO
3aByaibOBAHa JPYKHIM XapakTepoM Oecifi, pesylmsTaToM SKoi
€ HaTAK 200 HEHapOKOM BHCJIOBIIEHA IPOMO3HLIIS BUKOHATH SKYCh
ZIi10 B IHTEpECaX camoro ajjpecara, KOHKpETH3aLlist BIacHoi TyMKH,
BIIacHe 0e3 BUCJIOBIEHHS KOH(IIKTHOI Te3u. baanHs nepexoHat
aj[pecata BUKOHATH TEBHY JiF0 0€3 SKCILTIUTHOI JEMOHCTpAILii
TOTPO3H 3MYILIY€ BABATHCS 0 XUTPOLLIB, 1100 HOro cloBa 31aBa-
JIACh, CKOpILIE APYKHBOIO TIOPAJIOL0, HiK YAETHMATYMOM.

TakuM YMHOM, CTPATETi€l0 MEPEKOHYBAHHS BBAKAEMO iHTE-
TeKTYanbHO-MOBIICHHEBY IisNBHICTb a[pecanTa, fka HalileHa Ha
TpancopMariio OaueHHs CBITY ajpecara B pasi ioro HebaxaHHs
1poro mporiecy [18, c. 8].

BinmoBizHo /10 HAwwIOi HAYKOBOT PO3BIIKU CTpaTeris NepeKoHy-
BaHHS Peai3yeTbes ABOMa TAKTHKAMH — apryMeHTalis i Harmons-
TaHHS.

Hagememo fns mpuknany AMCKYpCHBHHH (parMeHT. AreHT
nonitii Kemiepman BuMarae Bin Brikaya 3 B’s3nuili JIiHKOIbHA Bifl-
JaTH HOMY KOMIIPOMETYIOUi JOKYMEHTH, ane TOW yXHISEThCS Bif
BUKOHAHHS BUMOTH, Ha 10 Kennepman aictae 30poto i 3HOBY MOB-
TOPIOE BUMOTY:

Kellerman: Give it to me! I said, give it!

Lincoln: Wait, lets talk about it...

Kellerman: Now! Give it! [19]

[orpo3a 3i 30poer0 B pykax Ta 0araropasoBe MOBTOPCHHS
BuMord Give it/ € MiATBEpIKEHHAM cTparerii mepeKoHyBaHHS
3 TAKTHKOIO HATIOMATAHHS, caMe JIs KO i XapaKkTepHe MOBTOPEHHS
CITiB Ta BUPA3iB.

HactynHoto crparerieto € crpateris auckpeautanii (121 uma-
JIOK BXWBAHB), B SIKIif aIpECAHT CBITOMO CIIPAMOBYE CBOE MOBIICHHS
Ta BYNHKH Ha 3aBiaHHs 00pasu agpecaty. KoMyHikarlis, ska MiCTHTb
y 001 IIOrpo3y, € AECTPYKTUBHOK) 32 CBOEO TPHPOJIOL0, CIIOBHEHA
xoHdikTiB, arpecii. 3a BusHauenHsM JI.B. Yaiiku, «HerapMoHiii-

HICTb BITHOCHH MiX KOMYHIKAHTAMU CTHMY/IO€ BUHUKHEHHS BEp-
OanbHIX KOHGIIKTIB Mi’k MOBHHMH 0COOUCTOCTSMH He JIMIIE Yepe3
iX 00’eKTHBHI PO30OKHOCTI, a ¥ 3aBSKM iXHIM iHJMBITyaTbHAM
yIepeKEHHAM Ta CXUIbHOCTAM MoBHOTO Iiany» [20, ¢. 169-170].

Jluckpenutartis K ABUIIE NPUMCHIICHHS aBTOPUTETY CIiBOE-
CiITHHMKa, 3aBJIaHHS KOIH Horo pemyTarii [21, ¢. 35; 22, ¢. 298; 23]
Ma€ 000B’S3KOBY KOPEIISIIII0 3 HEBBIUIHBICTIO. SIBHIIE BBIWIMBOCTI
if HEeBBIWIMBOCTI € 00OB’3KOBOIO CKIAI0BOI0 YACTHHOKO HAIIOTO
TIOBCAK/ICHHOTO JKHTTA, XapakTepHoo (hopMOI0 colliaibHOi MoBe-
niHku [24, c. 90; 25, c. 18]. Y cydacHOMY CyCIibCTBI BH3HAIOTH
icHyBanHs PosmoBHoro JloroBopy, fkuii 03Ha4ae 0coOMMBI Hemu-
CaHi 3aKOHH, AKi BIUTUBAKOTH HA MOJIENIb HAIIIOT MIOBE/IIHKH B TIEBHHX
cuTyalisx. ¥ pasi MOpyIIeHHS 1MX HETACHUX MPABHI MOBE/IHKA
1 BUCJIOBJICHHS KOMYHIKAHTIB BH3HAYAKOThCS K HEBBIWIMBI [206].

[[o6 OyTu BBIWIMBHM, CIill MOTOXUTHCS 3 TIEH COLIATBHOI
POILIIO, HA SIKY NPETEH/Y€E Ball CHiBPO3MOBHHUK, 800 HABITh Ha/ATH
fioMy BUIOi. Y BUNAAKY HEBBIWIMBOCTI BH CBIIOMO 3aHWKYETE
TapTHEpY polb, Ha AKY BiH mpetenaye [27, c. S1]. Moseup, sxuii
peanizye MA morposu, CBioMO BIA€EThCS 10 HEBBIWIMBOCTI. BiH
TOSIBIISE HETaTHBHE CTABIIEHHS [0 aJpecara, IEMOHCTPYE Helo-
BipY, BOPOKICTb, HE3TOAY 3 BUCTOBNCHHAMHU a/[pecaTa, BBaKae Horo
BUMHKHM HEraTHBHHMH 1 T.1. [28, ¢. 26].

JlieBUMM TaKTHKaMH| JUIS CTPATEril IMCKPEUTAllil B HAIOMY
KOpIyCi 10CIiKEHb BUSBUITMCH 3BUHYBAYCHHS, HETATHBHA OIIHKY
Ta 00pa3a. OCKUIbKH I TAKTHKH B3aEMONEPEXiTHi, BOHH MOXYTb
CTaTH KOMIIOHEHTaMH OJIHE OHOTO.

Crpareris IMCKpeaUTAILil 33 HASBHOCTI TAKTHKM 00pa3u i Tak-
THKH HBEKTHBHUX BHCIOBIEHb MPOIEMOHCTPOBAHA HACTYNHHM
TIPUKIIAZIOM.

Po3moBa BinOyBaeThes Mix B’si3HeM Ti-berom Ta kiHKow0-Menl-
cectpoto Capoto, siKy BiH B3fB y 3apyunuui. Ti-ber Bumarae Bin
Capu mOKOpH 1 HATSKAE HA MOKIMBY (DI3WYHY PO3MPABY Hajl HElo:

T-Bag:Stand still or I'll do my best! You understand me, bitch, ha?

Sara: Don't do this, please...[19].

BukopucTanHs iHBEKTUBHOTO CIIOBA bifch € TiICHICHHIM
MOrpo3H, a TAaKOX AEMOHCTpawierd reHpepHoi Ta (izuuHoi
HEPIBHOCT!I.

HactymHot Ji€BOrO CTpaTerield BU3HAYAEMO MAHIMYJISAIi0
(183 mxuBaHHSA), MOHATTS AKOI HE MOXKHA PO3TIANATH JIHMIIE 5K
BiacHe MoBHHH (eHoMeH [29, ¢. 96]. OcKilbku Iie MOHATTS Mag
BEJTHKY KUTbKICTb TIyMaueHb Y Pi3HUX Taly3sX 3HAHb, CBOIO OCHOBY
BOHO OTPMMAJO BiJl IHTBATBHUX CTPYKTYp Ta (DYHKUIOHYE B MOB-
nennesiit pismpHOCT [30, ¢. 68]. «MoBneHHeBa (MOBHA) MaHimy-
TS — PISHOBU/ MAHIMY/ISATHBHOTO BILTHBY, SKWI 3MIHCHIOETBCS
ISXOM MaiCTEpHOro BHKODHCTAHHS TEBHHX PECypciB MOBH
3 METOI0 [IPUXOBAHOTO BIUTMBY Ha KOTHITHBHY # MIOBE/IIHKOBY JIisTh-
HicTb ajpecaray [31, ¢. 50-51].

BHOKpEMITIOIOTH /B THIIN MAHIMYJIALIN MOX0 cy0’ €KTiB MaHi-
Ty/TOBAHHS:

1) MikocoOucTicHa MaHIMyIsIis (BKUBAHHS Pi3HOMAHITHHX
3ac00iB 1 TeXHONOTiH 1HOPMALi{HO-ICHXONOTYHOTO BILTHBY Ha
KOHKDETHOTO KOMYHIKaHT);

2) KONeKTHBHA MAHIMYIALi (IPUTHIYEHHS BOJI JEOAEH IUIIXOM
JIyXOBHOTO BIUIABY HA HUX 3aBISKH MPOrPaMyBaHHIO iXHBOT MOBe-
ninku) [32, ¢. 358].

KonexTrBHa MaHIMyALis HE € MOKA30BOKO /IS HALIOTO 0CHi-
IDKEHHS, OCKUTBKH crienu(ika ANCKYPCHBHUX (parMeHTIB 3a3BH-
Yaii BUABNAETHCA Y opMi Oeci/i ofiHi€T uM KiNbKOX 0Ci0, TOMY A7
HAC PEJICBAHTHUM € BHJI MDKOCOOUCTICHOT MAHIMyIISILii, Sika Mae 3a
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TaKTHKY PO3’ICHEHHS, EKCIUTyaTallil0 MOpalbHUX LIHHOCTEH ajipe-
carta Ta BCTAHOBIICHHS JIOBIPH.

Hapememo mpukiajy MOETHAHHA TAKTUK MAHIMYNALil, ATEHT
TiT TPUKPATTAM MaroHi TpuMae B 3apyYHAKaX cvHa JIiHKONBHA,
HATOMICTh HOMY HEOOXiIHO Ai3HATHCA iHQOPMAIIIIO PO MiCIE3Ha-
XOIKEHHS 1HIIOT 0co0H:

Mahone: [ know you're a good guy. You'll never leave a friend
behind. Let’s help him together and I'll let you go to your son.

Lincoln: I'll tell you everything! [19].

MoBeIib BUKOPHCTOBYE CTPATETIF0 MAHIMYIALI{, HATOMOMIYIOIH
Ha MOpJTbHEX 3acanax npyxou (I know you're a good guy. You'll
never leave a friend behind), HaMaraeThcs BCTAHOBUTH JIOBIpIHUBI
BigHocun (Let’s help him together).

OCTaHHBOIO PO3MIAHEMO CTpaTerito BepOaNbHOrO HACHIIIA,
JIMCKYPCHBHI ()parMeHTH 3 peani3allielo Sxoi HaniuyroTs 261 3acto-
CYBaHHSL.

KoudmixTHa cHTYyaIis 3MyIITye KOMYHIKAHTIB TTOBOTUTHCH TIEB-
HUM YMHOM. BOHU BIA0TBCA 10 arpecii, KOPCTOKOCT] Y BUCIOBIIO-
BAaHHSX, HEAPTYMEHTOBAHMX HamajliB, HETATHBHUX E€MOLil Ta Tcu-
xoxoriusoi mxou [33, c. 6-8].

«HaBmuCHe 37iCHEHHS KOHTPOIIO, CIPSIMOBAHOTO Ha IOBE-
JUHKY, THTETIEKT YH EMOIII0, 103BOJIAE OOMEKUTH CBOOOMY 1HIIOTO.
Ile MokHA po3MIAAATH K CHOCIO BNPOBAIKEHHS BIAIU HAj HUM
3a JIOMOMOTot0 ToBOPiHHS [ 14]. «CyTh cTparerii mpumycy J0 miz-
KOPEHHS TOJISTa€ B TOMY, 1O Xijl KOMYHIKATUBHOTO MOAII He 30ira-
€Tbes 3 OaXKaHHAMH 1 YABIEHHAMH CY0’€KTa MOBMEHHS, 1 BiH BTITIO€
MOBHY JisUIbHICTb, TIPATHY4YH BIUIMHYTH HA MAPTHEpA Y BIACHHX
1HTepecax — 3MyCHTH HOTO JiATH BIITOBIIHO JI0 02KaHOTO Pe3ylb-
Taty» [34, c. 42].

Taktiku Hakazy Ta 3a00pOHM HEpPIIKO PEANi3yIOThCA OXHO-
yacHo y MA morposu. Bonn € myxe momiOrmmu. Emmipaunmit
Marepiai IeMOHCTpYe NonapHe a00 MOYeproBe BUKOPUCTAHHS LHX
TaKTHK 13 METOI0 3/iCHEHHS BIUTMBY HA CIIBPO3MOBHHKA Oymb-
SKAM MOJIABHM YHHOM.

B.O. MynbkeeBa y cBOIX IOCTIIKEHHSIX TIYMayuTh TAKTHKY
HaKa3y Ta 3a00pOHN Y BHITIAI omo3wilii. Haka3 BoHa po3risaae Ak
HATIONEIIUBY aTaKyluy MOBHY MOBENIHKY MOBLS, 00 3MYCHTH
azpecara BUKOHATH MIEBHI [ii, a 3a00pOHy — K 3BOPOTHHII po1iec,
OCHOBHHM 3aBJIaHHAM SKOTO € IEMOHCTpALis HaMipy M030aBHTH
afipecara npaa 110-HeOyap BauHUTH [35].

Jlnst mpuKiazy HaBeeMo (parMeHT, Jie TOMiLis 3yNUHKIA Tpa-
BOTIOPYIUHKKIB Ta HAKa3ye iM BUKOHATH NI€BHI BUMOTH:

Officer: All right! Hands up! You have nowhere to go. Put your
hands where I can see them! Don t even think about guns! [36]

Leit mpuknan peanizye cTpareriio BepOaabHOTO HACHILIA 3 TAK-
THKOK Hakasy_All right! Hands up! Put your hands ta 3a00poHu
Don t even think about guns!

BucHoBKH. Sk BUCHOBOK MOXHA CKa3aTH, BCI BU3HAYEH] CTpa-
TETii 1 TAKTUKH JyKe TICHO MIEPETTiTAIOTECS MiXK CO00!0 B TIONIYKY
MOMJTMBOCTEH MaKCHMAIBHOTO BIUTMBY Ha ajjpecara 3ajis ycIill-
HOCTI 1orpo3u. KinbKicHUH MipaxyHOK YMOKIHMBIIOE BCTAHOB-
JIeHHs HayKMBAHIMX cepell HUX. TakuM YMHOM, BCi cTpaterii
JIEMOHCTPYIOTh BITHOCHO OJIHAKOBI ITOKA3HMKH YACTOTH BIKUBAHD,
TIPOTE CTpaTeris BepOaTbHOT0 HACHILIA € HAifYaCTOTHIMIOK 1 CTaHO-
BT 26| BXKIBAHHSA Y BUCIOBIEHHAX TIOTPO3H, CTPATETiS IEPEKOHY-
BaHHA — 199 pazis, crparerid mManimymsuii — 183 pasu, a crpareris
muckpuminanii — 121 pa3. BiznoigHo 10 MpHKIaziB AUCKYpCUB-
HUX (PparMeHTiB BBaXAEMO KUIBKICHY TepeBary crparerii Bep-
0aNbHOr0 HACWIUIS MOMIMBOIO CIPOOOK) MOBIEHHEBOTO BILTHBY
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Ha CBIIOMICTh aJIpecara, OCHOBHON 31 CTIOHYKANbHUX Ta JI€BUX
KOMIIOHEHTIB. EXCTITIIUTHAI TUpEKTHB, AU peanisyeThes y MA
TIOTPO3H, € TIPAMUM BiJITOBITHUKOM TAKTHKH HaKa3y Ta 3a00pOHH.
[onanbiow NEepPCNeKTHBOK JOCTIDKEHHS BBAKAEMO BiICOTKOBE
JOCT/KEHHS BIANOCTI MOBIEHHEBHX aKTiB TOTPO3H MO0 3aCTO-
COBAHHX CTpATeriif 1 TAKTHK 3a/U1f JOCATHEHHS MAKCHMAIBHOTO
TIEPIIOKYTHBHOTO e)eKTY Bijl BUCTOBIECHHS MIOTPO3H.
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Ponomarenko O. Establishment of discourse strategies
for the implementation of the speech act of threatening in
modern English dialogic discourse

Summary. The article has been devoted to the establish-
ment of discursive strategies and the separation of tactics for
the implementation of the speech act of threatening in mod-
ern English dialogic discourse on the basis of scripts of mod-
ern English series and films. The continuous sample consists
of 638 discursive fragments of the implementation of acts
of threatening from modern English series and films.

Since the strategies and tactics of the implementa-
tion of the speech act of threatening are based mainly on
the strategy of rudeness, the speaker tries to create disso-
nance in communication, which usually causes aggression
and conflict. This in turn affects the choice of strategy. An
incredibly large number of situations of speech interaction,
as well as a combination of human motives, which can be
called the basis of their development, confirm the feasibility
of selective analysis of strategies. Strategies and tactics were
selected according to the meanings to which the addressee
responded, according to which statement made the addressee
understands the threat or takes a reactive move. Strategies
can be combined and used simultaneously, so the percent-
age of usage was not calculated, only absolute quantitative
indicators were taken into account. Discursive strategies for
implementing the speech act of threatening are: 1) persua-
sion; 2) discrediting; 3) manipulation; 4) verbal violence.
The tactics of threat include the following in accordance with
the strategies: 1) persistence and argumentation; 2) abuse
and disgrace; 3) explanation, establishing trust, exploitation
of moral values of the addressee; 4) order and ban. Accord-
ing to the analysis of empirical material, the strategy of ver-
bal violence takes precedence among other strategies, as
an attempt to influence the consciousness of the addressee.
According to the results of the study, such a pattern is in
the form of a threat, namely an explicit directive, which is
the implementation of the tactics of order and ban. We see
a further perspective of the study in the percentage study
of the success of speech acts of threatening in relation to
the strategies and tactics used to achieve the maximum per-
locutionary effect of the threat.

Key words: strategy, tactics, speech act of threatening, dis-
course, rudeness, communication.
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